
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

朝倫理全球化的方向發展： 
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1. 全球倫理宣言 

 

  世界正處於痛苦之中。這種痛苦是如此普遍和緊迫，以至於我們不得不講出來，才能明
確檢視這種痛苦的深度。 

  和平正離我們遠去、地球正遭受摧毀、人們生活在恐懼之中。男男女女將彼此疏遠......
新生兒及幼童將提早面離死亡！！ 

 

造成亂象的荒謬惡行──罪不可赦！  

  我們強烈譴責對地球生態系統的此種虐待。 

  我們譴責扼殺生命潛力的貧窮；譴責削弱人的飢餓；譴責威脅許多家庭的經濟差距。 

  我們譴責各國的社會混亂；無視正義，將人民推向邊緣、籠罩著人類群體的無政府狀
態，以及兒童因暴力而死亡的瘋狂現象 

  我們譴責以宗教的名義進行的侵略和仇恨行為。 
 

重建倫理秩序，用共善杜絕亂象 

  我們可以去除這些亂象與痛苦，因倫理的基礎已經存在。倫理提供了建立更好的個人和
全球秩序的可能性，並引導個人遠離絕望、社會遠離混亂。 

  我們接受世界各宗教之戒律並使之落實，不分國別、宗教、種族與性別。 

  我們申明，在各宗教的教義中都有一套共同的普世且核心的價值觀，這些價值觀構成了
全球倫理的基礎。 

  我們申明，這一真理已經為人所知，但還需要在心理和行動上加以實踐。對於種族、國
家和宗教來說，這都是一個最佳的選擇。 

朝倫理全球化的方向發展： 
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  在世界各宗教的教義中，自古以來的聖哲們就已經給予人類行為準則，也是具備永續世

界秩序的條件。 

我們的聲明： 

  身而為人，身為地球的一份子，我們是相互依存的。我們中的每一個人都依賴於整體的
福祉，因此我們重視所有的物種生命為共同體──尊重人、動物和植物，尊重地球、空氣、
水和土壤。 

  我們為自己所做的一切承擔後果和責任。我們所有的決定、行動和不行動都有深遠的影
響。 

  想要他人善待我們，我們就必須善待他人。我們承諾尊重生命和尊嚴、尊重個性和多樣
性，使每個人都得到人道的對待，沒有例外。我們必須學會耐心、接納與寬恕，我們必須向
彼此敞開心扉，但絕不允許自己被仇恨的記憶所奴役。為了國際社會的和諧，我們必須捨棄
沈淪於狹隘的差異，實踐一種全然團結和諧的文化。 

  您與我，都是全人類的一份子。我們必須努力做到善良和仁愛。我們不能只為自己而
活，還應該為他人服務，永遠不忘記兒童、老人、窮人、苦難者、殘疾人士、難民和孤獨
者。沒有人不該被視為或當作次等公民，或以任何方式遭到剝削。男女之間應該有平等的夥
伴關係且絕不允許所有不道德的性行為。我們必須杜絕一切形式的支配或虐待。  

  我們必須爭取建立一個公正的社會和經濟的秩序，在這個秩序中，每個人都有平等的機
會為著世界的和諧充分發揮潛力。我們必須說真話、做實事、有同情心、公平對待所有人，
我們鄙棄所有偏見、剽竊和仇恨的行為。我們必須超越權力、聲望、金錢和消費等貪婪的支
配，建立一個公正與和平的世界。 

  當務之急，我們必須先改變個人的意識，否則地球不可能朝向更好的方向改變。我們保
證會透過約束、冥想、祈禱或積極的思考來提高我們的意識與維度。我們必須調整好自己面
對風險與危機，以期根本的改善我們所處的環境。因此，我們承諾遵守這一全球道德規範，
相互理解與尊重，並採取對社會有益、促進和平和保護自然的生活方式。 

 

我們邀請所有的人， 

無論有無宗教信仰，請大家一起來共襄盛舉 

改變人類命運。 
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2. 全球倫理的原則 

  我們的世界正在經歷一場生存的危機。全球經濟、全球生態和全球政治的危機。缺乏宏
偉的願景，未解決的問題糾纏不清，政策深陷泥淖，無法動彈，平庸的政治人物缺乏洞察力
和遠見，對公共利益的認識太少，面對新的挑戰，卻以老舊的觀念，提不出嶄新且有效率的
應對方式。 

  地球上有好幾億人逐漸遭受失業、貧困、飢餓和家庭的破壞的折磨。國際間本應享有和
平的希望即將從我們身邊溜走。性別與世代存在著緊張關係，兒童死亡、殺人還有被殺；越
來越多的國家被政治和商業中的腐敗所動搖。在我們的城市裡，由於社會、種族和民族衝
突、毒品濫用、犯罪組織，甚至無政府狀態，這一切導致國際間越來越難和平共處。即使是
鄰居也經常生活在彼此的恐懼之中。我們的星球正在面臨瓦解的危機──地球資源無情的被
掠奪、生態系統迅速的崩潰──持續威脅著我們。 

  我們一次又一次地看到宗教領袖和成員煽動排外仇恨和侵略心理，甚至激發暴力和血腥
衝突並使之合法化。宗教經常被濫用於純粹的權力與政治目的，包括戰爭。我們心中對此充
滿了厭惡。 

  我們譴責這些惡行，宣告這些惡行不容存在。世界上的宗教教義中已經存在一種倫理，
可以對治全球的苦難。當然，這種倫理沒有為世界上所有巨大的問題提供直接的解決方案，
但確實為一個更好的個人和全球秩序提供了道德基礎：一個可以引導生命遠離絕望、社會遠
離混亂的願景。 

  我們是致力於世界各宗教戒律和實踐的人。我們確認各宗教之間已經有了共識，可以作
為全球倫理的基礎——關於有約束力的價值觀、不可撤銷的標準和普世道德態度的最基本的
共識。 

 

原則一：沒有新的全球倫理就沒有新的全球秩序！ 

因此，我們這些來自地球上不同宗教和地區的男女向所有的人發聲──無論信仰宗教與否──
我們希望表達我們共同持有的信念如下： 

• 每個人都有責任共同建立一個更好的全球秩序，並終生信奉持這個理念。 

• 為了人權、自由、正義、和平和保護地球，我們的參與是絕對必要的。 

• 不同的宗教和文化傳統不應妨礙我們共同反對一切形式的非人道行為，並為更完整的
人性而努力。 

• 在此全球倫理所表達的原則受到有德之人的認可，無論有無宗教基礎皆然。 
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• 作為宗教和精神領袖以及相關人士，我們把自己的生活建立在一個勝義真實之上，並
從信任、祈禱或冥想中、語言或沈默中汲取精神力量和希望。我們對全人類的福祉有特殊的
責任，並關心著地球。我們不認為自己比其他男男女女強大，但我們相信，所有正信宗教的
古老智慧可以為未來指引正確的方向。 
 
  經過兩次世界大戰和冷戰的結束、法西斯主義和納粹主義的崩潰、共產主義和殖民主義
根基的動搖，人類已經進入了一個新的歷史階段。 
 
  今天，我們擁有足夠的經濟、文化和精神資源引入一個更好的全球秩序。但是新舊民
族、國家、社會、經濟和宗教緊張關係對於和平建設更好的世界產生了威脅。儘管我們的科
技比以往更加進步，但是世界上貧困、飢餓、兒童死亡、失業、苦難和對自然的破壞反而有
增無減。人類所要面臨的經濟崩潰、社會混亂、政治邊緣化、生態災難和國家崩潰的威脅將
更加嚴重。 
 
  在這樣一個急落式的全球形勢下，人類需要一個大家和平互信共存的願景，需要種族、
倫理以及宗教團體共同承擔照顧地球的責任。這些願景是人們生存的希望、目標與理想，但
在世界各地，這些願景竟毫無預警地從我們手中溜走。然而，我們相信，儘管這些願景常因
人為濫用而失敗，但正是我們宗教信仰與社會正信團體表明這種希望、理想和標準可以得到
保護、立足和實現。這在現代國家尤其如此。對個人身良心和宗教自由的保障是必要的，無
論其社會出身、性別、膚色、語言或宗教，但它們不能替代對所有人都有效的、有約束力的
價值觀、信念和規範。 
 
  我們深信地球上的人類同屬一個大家庭。我們來回顧聯合國 1948 年的《世界人權宣
言》內容，她揭示了人類的基本權利，我們希望在此從倫理學的角度加以確認和深化。充分
實現人的固有尊嚴，所有人類在本質上不容剝奪的自由和平等，以及所有人類彼此相互依存
的團結之必要性。 
 

根據個人經驗和地球的悠遠歷史，我們已經瞭解到： 

• 一個更好的全球秩序不能僅靠法律、規定和公約來創造或執行。 

• 實現和平、正義和保護地球取決於男男女女的洞察力和準備好採取公正的行動。 

• 支持權利和自由的行動主張某種責任和義務意識，因此必須解決兩性平權、種族、國
別、宗教與社會所產生歧異的思想和心靈問題。 朝
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•  沒有道德的權利不可能長期存在，沒有全球道德，就不會有更好的全球秩
 序。 

我們所說的全球倫理並不是指一種全球意識形態或超越所有現有宗教的大同宗教，當然

也不是指某種宗教對所有其他宗教的統治。我們所說的全球倫理，是指對有約束力的價

值觀、不可撤銷的標準和個人態度的基本共識。如果沒有這樣一個關於倫理的基本共

識，每個地區遲早會受到混亂或獨裁的威脅，個人也會感到絕望。 

 

原則二：我們表達了一個基本的要求。每一個人都必須受
到人道的對待。 

 

  雖然我們都是易變、不完美的男男女女，有侷限性和缺陷，但是我們知道邪惡的真
相。正因為如此，我們不得不為全球的福利著想，表明全球倫理的基本要素——對個人
以及社群和組織而言、對國家以及宗教本身而言應該是什麼。我們相信，這幾千年以來
的宗教和倫理傳統為所有善良的男男女女、宗教和非宗教人士提供了令人信服和切實可
行的倫理。 

  同時我們知道各種宗教和倫理傳統往往提供了非常不同的基礎，即什麼是對男男女
女有幫助的、什麼是錯的、什麼是善的、什麼是惡的。我們不希望掩蓋或忽視各個宗教
之間的嚴重差異。然而，這些事物不應妨礙我們公開宣佈那些我們已經擁有的共同點，
以及我們根據自己的宗教或道德前提所共同確認的美德。 

  我們知道，宗教不能解決地球的環境、經濟、政治和社會問題，但還是可以提供僅
靠經濟計劃、政治方案或法律規定顯然無法達到的境地。改變人們的內在取向、整個心
態還有「人心」，從錯誤的道路轉換到新的生活取向。人類迫切需要社會和生態改革。
但它同樣迫切地需要精神上的更新。作為宗教或精神人士，我們致力於這項任務。宗教
的精神力量可以提供一種基本的信任感、意義的基礎、終極標準和精神家園。當然，只
有當宗教消除了那些源於宗教的衝突時，它們才是可信的。人們自己應摒棄相互之間的
傲慢、不信任、偏見，甚至敵對的形象，從而表現出對信仰差異的包容力──對於不同傳
統、聖地、節慶和儀式的尊重。 

  從古至今，世界各地的男男女女都受到不人道的待遇。他們被剝奪了機會和自由；
他們的人權被踩在腳下；他們的尊嚴被漠視。但是，強權並不代表正義！面對所有的非
人道行為，我們的宗教和道德信念要求每一個人都必須得到人道的對待！ 

  這代表著每一個人，不分年齡、性別、種族、膚色、身心能力、語言、宗教、政治
觀點或民族或社會出身，都應該受到保障，都具備不可剝奪、不受他人觸犯的尊嚴。 
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  因此每個人，無論是個人還是國家，都有義務尊重和保護這種尊嚴。人類永遠必須是權
利的主體，保障人性尊嚴與人類福祉永遠必須是倡議的理念與目的，絕不是單純的手段，更
不是經濟、政治和媒體、研究機構和工業公司中商業化和工業化的對象。沒有人能夠「凌駕
於善惡之上」——沒有人類、沒有社會階層、沒有有影響力的利益集團、沒有公司集團、沒
有警察機構、沒有軍隊，也沒有國家能夠如此。恰恰相反。擁有理性和良知的每個人都有義
務以真正的人類方式行事，行善止惡！ 
 
  本倫理宣言的意圖在於澄清這究竟代表的實質意義。在其中，我們希望回顧不可撤銷、
無條件的道德規範。這些不應該是束縛和枷鎖，而是幫助和支持人們再次找到和實現他們的
生活方向、價值、取向和意義。 
 
  幾千年來，在人類的許多宗教和道德傳統中都有一個不變的原則：己所不欲，勿施於
人。或者以正面的方式來說：愛人如己。這應該是所有生活領域、家庭和社群、種族、國家
和宗教不可撤銷且無條件的道德規範。 
 
  我們要拒絕每一種形式的利己主義：所有的自私，無論是個人還是集體、無論是階級思
想、種族主義、民族主義還是性別歧視的形式皆然。我們譴責上述這些思想，因為它們妨礙
人類成為真正的人。只要不與人類的自我責任和全球責任分開，即不與對人類同胞和地球的
責任分開，那麼自我決定和自我實現就是完全合理的。 
 

 

原則三：我們對一套不可撤銷的誡令作出承諾。 
 
  這個原則代表我們人類應該堅守的具體標準。我們從古老的人類行為以至於世界大多數
宗教中找到了五個廣泛的準則： 

1. 對非暴力文化和尊重生命的承諾 

 

  所有地區和宗教的無數男男女女努力過著不是由利己主義決定的生活，而是對他們的同
伴和周圍世界的承諾。然而在世界各地，我們發現無窮無盡的嫉妒、仇恨和暴力，不僅會發
生在小群眾之間，也會發生在社會和民族群體之間，發生在階級、種族、國家和宗教之間。
使用暴力、販毒和有組織犯罪，往往配備了新技術的可能性，甚至擴及全球規模。許多地方
仍然被「來自上面」的恐怖所統治、獨裁者壓迫人民、制度暴力普遍存在。即使在一些有法
律保護個人自由的國家，囚犯不分男女老幼也會受到酷刑，人質屢遭殺害。
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a. 在人類偉大的古代宗教和倫理傳統中，我們發現了這樣的誡令：你不應該殺人！應

在良善積極的前提下，尊重生命！讓我們重新思考這一古老誡令的善成效：不傷害他

人的權利，保障所有人都有生命安全和人格自由發展的權利。任何人都沒有權利在

身體上或精神上折磨、傷害、更不用說殺害任何其他人。任何人民、任何國家、任

何種族、任何宗教都無權仇恨、歧視、「清洗」、流放，更無權清算行為不同或信

仰不同的「外來」少數族群。 

b. 當然，有人類的地方衝突有時難以避免。然而，這種衝突應該在正義的框架內以非

暴力的方式解決。對於國家和個人來說都是如此。掌握政治權力的人必須在公正秩

序的框架內工作，畢盡全力致力於尋求非暴力的和平解決方式。他們應該在國際和

平秩序中為此而努力，而國際和平秩序本身也需要肩負抵禦暴力的政權與組織。軍

備是一條錯誤的道路；裁軍是時代的誡令。不要讓任何人受到欺騙：沒有全球和

平，人類就沒有生存空間！ 

c. 家庭教育和學校教育是年輕人學習的主要環境，我們必須教導孩子們暴力不是解決

與他人分歧的手段。只有這樣才能創造出非暴力的文化。 

d. 每一個人都是無限珍貴的，因此也必須無條件受到保護。但同樣地，與我們一起居

住在這個星球上的動物和植物的生命也應該得到保護、保存和關懷。然而，就另一

方面而言，對生命的自然基礎的無限制開發、對生物圈的無情破壞以及國際間的軍

事化，凡此種種都是暴行。作為人類，我們有一個特殊的責任——特別是對我們的

子孫後代——為了地球和宇宙、為了空氣、水和土壤皆是如此。在這個宇宙中，我

們與所有生命的存在都是交織在一起的，我們必須彼此相互依賴。我們每一個人的

平安與幸福都仰賴於所有人皆能充分地享有應允的福祉。因此，絕不能鼓勵人類不

顧後果地獨斷支配自然和宇宙。反之，我們必須培養與自然和宇宙的和諧相處。 

e. 身為一個真正的人，我們本著偉大的宗教和倫理傳統的精神，在公共和私人生活

中，我們必須關心他人，並隨時準備提供幫助。我們絕不能變得無情和野蠻。每個

民族、每個種族、每個宗教都必須對每個人表現出寬容和尊重——高度的欣賞。少

數族群需要保護和支持，不分種族、民族還是宗教皆然。 

 

2. 對團結文化和公正經濟秩序的承諾 

 

  世界各地的人們以及宗教人士，無論男女皆致力於活化、優化地球所有生命存在的

使命而積極團結合作。雖則如此，各地還是存在著無盡的飢餓，物質的匱乏和資源的需

求。不只個人，國際間單位組織長期失衡、缺乏公正的結構，都要為這些悲劇負責任。 
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數百萬人、數百萬人受到低工資的剝削，被迫處於社會的邊緣，這一切的一切，無止盡地剝奪了

他們未來翻轉人生的可能性。 

  在許多國家，權勢的有無已然造成貧富差距嚴重白熱化的狀態。 

  我們生活在一個極端的世界──集權的國家社會主義和無節制的資本主義──已然掏空

並摧毀許多道德和精神價值，而物質主義更滋生了對無限利潤的貪婪和掠奪之心。致使消

耗的資源越來越多，而消耗、享用資源的群眾卻沒有做出更多的貢獻。這些狀況猶如敗壞

的毒瘤，在發展中和已發展國家更是猖獗。 

a. 在人類偉大的古代宗教和倫理傳統中，我們發現了這樣的誡令──你不得偷竊！
應在良善積極的前提下，誠實和公平地進行交易！讓我們重新思考一下這個古
老誡令的善成效：任何人都無權以任何方式搶劫或剝奪任何其他人或公共利
益。此外，任何人在使用所屬財物資源的同時，應顧及社會與地球的需要。 

b. 在極端貧困的地方，無法禁止的盜竊行為，為了生存苦無對策的無助和絕望的
情緒正持續地蔓延著。在權力和財富被無止盡積累的地方，嫉妒、怨恨、致命
的仇恨和反抗的情緒不可避免地在弱勢和邊緣化的人群中湧現。這最後更導致
了以暴易暴的惡性循環。我們要倡導反暴力，不讓任何人受到欺騙與傷害。沒
有全球正義，就沒有全球和平！ 

c. 家庭與學校應該教育年輕人公正的經濟觀，在使用所屬財物以及行使所屬權利
的同時，必須賦有一種義務，應該同時兼具為公共利益而服務的功能。只有這
樣，才能建立一個公正的經濟秩序。 

d. 如果要改善地球上最貧窮的數十億人的情況，特別是婦女和兒童的困境，世界
經濟結構必須更加公正。個人的善舉和援助項目儘管不可或缺，但若要建立公
正的經濟體制，需要所有國家的參與和國際組織的全力支持。必須為債務危機
和正在解體的第二世界，甚至是第三世界的貧困問題尋求一個能夠得到全面支
持的解決方案。當然，利益衝突是不可避免的。在已開發國家，必須落實以
「必要的消費」取代「無限制的消費」，在財產的社會效益和非效益的使用之
間，在自然資源的合理和非合理的使用之間，在純利潤的市場經濟和、社會效
益和生態導向的市場經濟之間。即使是發展中國家也必須找尋自我良知，營造
公正的經濟秩序。只要統治者威脅要鎮壓被統治者，只要機構威脅到人，只要
強權壓迫權利，我們就有義務進行抵抗——只要有可能，就以非暴力的方式進
行。  

f. 身為一個真正的人，我們本著偉大的宗教和倫理傳統的精神，就要落實以下幾
點： 
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• 我們必須利用經濟和政治力量為人類服務，而不是利用經濟和政治力量更不是
在無情的爭奪戰中濫用它。我們必須培養愛護那些受苦受難者的博愛精神，特
別是對於兒童、老人、窮人、殘疾人士、難民和孤獨者的關懷。 

• 我們必須培養相互尊重和體諒，以達到合理的權益平衡取代無限的權力和不可
避免的鬥爭。 

• 我們必須重視節制和謙虛的本質，而不是對金錢、聲望和無止境的貪婪。在貪
婪中，人類失去了自己的靈魂、自由、堅定、心靈祥和以及人類之所以為人的
美德。 

 

3. 致力於寬包容的文化和真實的生活 

  所有地區和宗教的無數男男女女都心懷真誠努力生活。然而在世界各地，我們
發現無盡的謊言和欺騙、欺詐和虛偽、意識形態和言行蠱惑： 

• 利用謊言作為成功手段的政治家和商人。 

• 大眾傳媒散播意識形態宣傳，而不是正確真實的報導，傳遞假新聞而非真訊
息，推廣損人利己的商業利益而不忠於真相。 

• 科學家和研究人員將自己交給道德上有問題的意識形態、政治項目或經濟利益
集團，或為違反基本道德價值觀的研究辯護。 

• 一些宗教的代表將其他宗教視為毫無價值，宣揚狂熱主義，不容忍其他宗教，
不能以尊重和理解的方式彼此認同。 

a. 在人類偉大的古代宗教和倫理傳統中，我們發現了這樣的誡令。你不能撒謊！應在
良善積極的前提下，秉持真實地說話和行動！讓我們重新思考這個古老誡令的善成
效：任何女人或男人，任何機構，任何國家或教會或宗教團體都無權對其他人類說
謊話。 

b. 這一點尤其適用於： 

• 對於那些在大眾媒體工作的人來說，我們把報導真相的自由教託付給他們，並
因此授予他們監察的職務。他們並非凌駕於道德之上，而是尊重人類尊嚴、人
權和基本價值觀，這是他們的義務。他們對客觀性、公平性和維護人類尊嚴負
有責任。他們並不賦予侵入個人的私人領域、操縱公眾輿論、歪曲現實的權
利。 

• 對於藝術家、作家和科學家，我們把藝術和學術自由托付給他們。他們不能免
於一般的道德標準，必須為真理行動。
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• 對於國家、政治家和政黨的領導人，我們把自己的自由托付給他們。一旦他們當
著人民的面撒謊，罔顧真相、操縱輿論，或者在國內或國外犯有卑鄙或無情的行
為時，如果他們對自己的事務不聞不問，甚至倒行逆施，那麼他們就放棄了自己
的信譽，理應失去他們的職位和選民。反之，公眾輿論應該支持那些敢於在任何
時候向人民說出真相的政治家。 

• 最後，對於宗教的代表，我們把自己的信仰依歸託付給他們。一旦他們煽動對不
同信仰的人的偏見、仇恨和敵意，甚至煽動宗教戰爭或使其合法化時，他們應受
到人類的譴責，並失去其信徒。 

任何人皆有權知道真相而不受到欺騙。沒有真實性和人性，就沒有

全球正義！ 

c. 家庭與學校應該教育年輕人實思考、說話和行動。他們有權利獲得資訊和教
育，教導他們能夠做出良善而正確的決定，營造他們嚮往的生活。如果沒有道
德的培養，他們將難以針對事物的重要與否進行理性合宜的道德判斷     在如今
資訊爆炸的時代中，道德標準可幫助他們具備智慧辨別偏誤觀點被描繪成事
實、利益被掩蓋、趨勢被誇大、事實被扭曲。 

 

d. 身為一個真正的人，我們本著偉大的宗教和倫理傳統的精神，就要落實以下幾

點： 

• 我們決不能把自由與任意性或多元化與對真理的漠視混為一談。 

• 我們必須培養真誠的人際關係，而不是使之充滿不誠實、不善言辭和機會主義。 

• 我們必須不斷尋求真理和清廉的誠意，而不是傳播意識形態或黨派之間虛假不實

的言論。 

• 我們必須勇於追求真理，我們必須保持恆心和信任，而不是屈服或遷就於對生活

的機會主義。 

 
4. 致力於建立男女平權的夥伴關係與文化 

 
  所有地區和宗教的無數男男女女都對愛、性和家庭方面帶著夥伴、伴侶精神以及
付出奉獻的責任感而努力生活。然而，世界各地都存在著備受譴責的父權制度，我們
也譴責一種性別對另一種性別的支配，對婦女的剝削，對兒童的性虐待以及強迫賣
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淫。社會不平等常常迫使婦女甚至兒童賣淫，作為一種生存手段——特別是在不發達
的國家。面對這樣的苦難，我們在譴責的同時，更要極力的進行翻轉與改善。 

a. 在人類偉大的古代宗教和倫理傳統中，我們發現了這樣的誡令：你不可以犯淫
亂的行為！應在良善積極的前提下，以尊重和大愛善待彼此！讓我們重新思考
這個古老誡令的善成效：任何人都無權將他人貶低為單純的性對象，將他們引
向或控制在性的依賴中。 

b. 我們譴責性剝削和性歧視，因為這是人類墮落的最惡劣形式之一。我們有責任抵制
並摒棄任何宣揚一種性別對另一種性別的支配——甚至以宗教信仰的名義──任何
容忍性剝削、任何助長賣淫或濫用兒童。任何人不應受到欺騙。沒有夥伴平權式的
共同生活，就沒有真正的人情味！ 

c. 家庭與學校應該教育年輕人，性不是一種消極的、破壞的或剝削的力量，而是創
造和肯定的力量。只有當法定的伴侶們接受以照顧彼此為幸福的責任時，性行為
作為一種開創繼起生命的塑造者才能更彰顯人類存在的意義。 

d. 女性和男性之間的關係不應該以光棍行為或剝削為特徵，而應該以愛、伴侶關係和
信賴為特徵。人類的成就感並不等同於性快感。性行為應該表達和加強伴侶之間平
權的愛的關係。 

一些宗教傳統知道自願放棄對性行為的充分使用的理想。自願放棄也可以是一種身
份認同和有意義的滿足的表達。 

e. 婚姻這一社會制度，儘管在文化和宗教上有很多不同之處，但其特點是愛、恩慈、
忠誠和恆久性，旨在保障丈夫、妻子和孩子的安全和相互支持，確保所有家庭成員
的權利。 

f. 所有的土地和文化都應發展經濟和社會關係，使婚姻和家庭生活於人類起到良善作
用，特別是對老年人。兒童有接受教育的權利。父母不應剝削子女，子女也不應剝
削父母。家庭成員之間的關係應該反映出相互尊重、欣賞和關心。 

g. 身為一個真正的人，我們本著我們偉大的宗教和倫理傳統的精神，就要落實以下幾
點： 
• 我們需要相互尊重和理解，並推行平權的伴侶關係，而不是重男輕女的統治、貶

低或壓抑，這是暴力的表現，暴力無法產生良善且平等的對待。 
• 我們需要相互關心、寬容、和解和愛，而不是任何形式的佔有欲或性的濫用。 

只有在個人和家庭關係中經歷過的，才能成為國家與信仰能夠創造的。
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5.  致力於永續發展和愛護地球的文化 

  所有地區和宗教的無數男女都在努力本著相互和諧、相互依存和尊重地球、生物和

生態系的精神來生活。然而，在世界大部分地區，土壤、空氣和水遭到汙染；砍伐森林

和過度依賴化石燃料所導致的氣候變化；棲息地被破壞，物種被過度捕撈、獵殺甚至慘

遭滅絕。對自然資源的過度開發和不公正的使用，導致人們之間的衝突和貧困日益嚴

重，同時也損害了其他形式的生命。最貧窮的人口儘管造成的影響最小，卻得承受地球

空氣、土地與海洋遭受損壞所產生的嚴重後果。 

 

a. 在人類的宗教、精神和文化傳統中，我們發現了這樣的誡令：你不可變得貪婪！
應在良善積極的前提下，保障並維護所有人的利益！讓我們重新思考這一誡令的
善成效：我們應該幫助提供——盡我們所能——他人的需求和福祉，包括現在與
未來的孩子。地球的資源是有限的，是我們這個人類大家庭所共有的，支撐著我
們和許多生命形式的存在，需要我們的尊重和關懷。許多宗教、精神和文化傳統
將我們置於相互依存的生命網絡當中，同時也賦予我們一個獨特的角色，並確認
我們的知識和手藝使我們有義務以明智的方式使用這些美德與天賦來促進人類與
地球所有生命共同的利益。 

 

b. 我們所有人都有責任盡可能減少我們對地球的不當影響，不要把生物和環境僅僅
當作個人使用和享受的對象與事物，並考慮我們的行為對後代的影響。對資源的
關愛和謹慎使用是基於消費的公平性、生存的公平性，並考慮到生態系統所能承
受的限度。凡是教導人類無視地球和其他生物的統治的地方，凡是容忍濫用環境
的地方，凡是發展超過永續限度的地方，我們都有責任大聲疾呼，改變這些做
法，並推行節制與簡約作為正確的生活方式。 

 

c. 應該鼓勵年輕人知道美好的生活不是過度消費或積聚物質財富的生活。好的生活
必須在自己的需求、他人的需求和地球的健康之間取得平衡。關於環境和永續生
活的教育應該成為世界上每個國家學校課程與家庭教育的一部分。 

 

d. 身為一個真正的人，我們本著偉大的宗教和倫理傳統的精神，就要落實以下幾
點：我們彼此之間以及與更大的生命世界的關係應該建立在尊重、關懷和感激的
基礎上。所有的傳統都教導著我們：地球是一個奇跡和智慧的恩典之源，其活
力、多樣性和美麗是每個生命個體以及所有物種──包括那些將在我們之後出現的
生命個體所保管的。全球環境危機迫在眉睫，甚至不斷加深加劇。地球和無數生
命正處於危險之中。時間已經不多了。我們必須帶著感恩、尊重與大愛的同理
心，為了正義和公平而行動，為了整個地球的繁榮更積極的行動。      
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原則四：我們努力實現意識的轉變。 
  歷史經驗證明以下幾點──除非我們在個人意識和公共生活中實現轉變，否則地球不

可能變得更好。在戰爭與和平、經濟和生態等領域已經瞥見了轉變的可能性，近幾十年

來，這些領域已經發生了本質上的優化。這種轉變也必須在道德和價值觀領域實現！ 

 

  每個人都必須保有的尊嚴和不可剝奪的權利，每個人也對自己的所作所為負有不可

推卸的責任。我們所有的決定和行為，甚至我們的不作為和失敗，都會產生後果。 

  保持這種責任感，深化這種責任感並將其傳給後代，是宗教的特殊任務。 

 

  我們對此共識中所取得的成果持客觀的態度，因此我們敦促有志之士共襄盛舉，共

同遵守以下幾點： 

1.普世化的倫理和諧：對許多有爭議的倫理問題（從生物倫理和性倫理到大眾傳媒和科

學倫理，再到經濟和政治倫理）達成普遍共識是很難的。然而，即使對於許多有爭議的

問題，本著我們在此共同制定的基本原則，也應該可以找到合適的解決方案。 

 

2.具體化的道德承擔：在生活的許多領域，已經出現了新的道德責任意識。因此，如果

盡可能多的職業，如醫生、科學家、商人、記者和政治家，都能制定最新的道德準則，

為這些特定職業的棘手問題提供具體指導，我們將感到高興。 

 

3.深稽化的全球規範：最重要的是，我們敦促各種信仰團體制定他們非常具體的道德規

範。例如，每個信仰傳統對生命和死亡的意義、忍受痛苦和寬恕罪責、無私的犧牲和放

棄的必要性、同情心和快樂有什麼說法。這些將深化並使已經明確的全球倫理更加具

體。 

 

  最後，我們向這個星球上的所有居民發出呼籲。除非個人的意識被改變，否則地球

不可能被改變得更好。此刻，我們正在為全人類發聲，為人類爭取基本權利與人性的自

覺而發聲，為這個具足時代意義的人性之自省自覺而發聲！我們承諾為個人和集體意識

的這種轉變而努力，為喚醒我們的通過反思、冥想、祈禱或積極思考，獲得精神力量，

實現心靈的皈依。此刻，我們需要義無反顧的勇氣與背水一戰的決心──讓我們一起「移

山」！如果沒有承擔風險的意願和犧牲的準備，我們的處境就不可能有根本的改變！ 
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我們致力於共同的全球倫理，更好地相互理解，以及對社會有益的、促進和平的、對地

球友好的生活方式。 

我們邀請所有人， 

無論有無宗教信仰，請大家一起來共襄盛舉 

改變人類命運。 

。 

 

註：在 「邁向全球倫理宣言」25 週年之際，經過長達數月的廣泛協商，並在 2018 年 7

月得到世界宗教會議董事會的批準，寫下了第一條誡令。  
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